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DEL CONCEJO DELIBERANTE DE USHUAIA

Tengo el agrado de dirigirme a Ud. en mi caracter de Vicepresidente Primero del
Concejo Deliberante a cargo del Departamento Ejecutivo Municipal de Ushuaia, a los fines
de solicitar la ratificacion del Decreto Municipal N° 1 8 17 ~:12022, por medio del cual se
aprueba ad referéndum de ese Departamento Legislativo el Convenio registrado bajo el N°
17830, cuyo objeto consiste en la adquisicion de equipamiento necesario para cumplir y

optimizar la gestién del proyecto de mejoras en el sistema GIRSU.

Al respecto, se informa que el convenio de cooperacion y financiamiento ut supra
indicado ha sido suscripto en fecha 09 de septiembre del corriente con el Ministro de Ambiente

y Desarrollo Sostenible de la Nacién -Sefior Juan CABANDIE-.

Alos fines de su ratificacion por el cuerpo que Usted preside, se acompana el Decreto

Municipal de mencién.

Sin otro particular, saludos a Ud. atentament

A LA VICEPRESIDENTA SEGUNDA

DEL CONCEJO DELIBERANTE DE USHUAIA
SENORA MARIANA OVIEDO

S / D

| JUAN MANUEL ROMANO
W'CCPRESIDENTE PRIMERQ DEL CONCEJO DELIBERANTH]
AIC DE LA INTEN2ENCIA MUN.CIPAL DE USHUAIA

“Las Islas Malvinas, Georgias y Sandwich del Sur, son y seran Argentinas”




Provincia de Tierra del Fuego,

Antartida e Islas del Atlantico Sur. 2022 - 40° Aniversario de la Gesta Heroica de Malvinas”.
Republica Argentina.
Municipalidad de Ushuaia

v

USHUAIA, 22 SEV 1317

VISTO el expediente electrénico E — 9089 -2022 del registro de esta municipalidad; y

CONSIDERANDO:

Que mediante el mismo tramité el Convenio de Cooperacién y Financiacién para la
adquisicion de equipamiento en el marco de mejoras en el sistema GIRSU, suscripto entre el
Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible de la Nacién, representado por el Ministro de
Ambiente y Desarrollo Sostenible de la Nacién, Juan, CABANDIE, D.N.I. N° 18.842.578 y el
Municipio de Ushuaia, representado por el suscripto en caracter de Vicepresidente Primero del
Concejo Deliberante a cargo de la Intendencia Municipal.

Que el mencionado Convenio fue registrado bajo el N° 17830, cuya copia autenticada
corre adjunta y forma parte del presente, correspondiendo aprobar el mismo, ad referéndum
del Concejo Deliberante de Ushuaia.

Que el suscripto se encuentra facultado para el dictado del presente instrumento legal,
conforme a lo establecido en el articulo 152, incisos 1), 21), 32) y 156 y 159 inciso 2), de la
Carta Organica Municipal de la ciudad de Ushuaia.

Por ello:

EL VICEPRESIDENTE PRIMERO DEL CONCEJO DELIBERANTE

A CARGO DE LA INTENDENCIA MUNICIPAL DE USHUAIA
DECRETA

ARTICULO 1°.- Aprobar, ad referendum del Concejo Deliberante de Ushuaia, el Convenio de
Cooperacion y Financiacién para la adquisicion de equipamiento en el marco de mejoras del
sistema GIRSU registrado bajo el N° 17830, cuya copia autenticada se adjunta y forma parte
del presente, suscripto entre el Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible de la Nacién,
representada por el Sr. Ministro, Juan, CABANDIE, D.N.I. N° 18.842.578 y la Municipalidad de
Ushuaia, representada por el suscripto. Ello, por los motivos expuestos en el exordio.
ARTICULO 2°.- Notificar a la parte interesada con copia autenticada del presente.
ARTICULO 3°.- Comum{caﬁ. Dar al Boletin Oficial de ja
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DECRETO MUNICIPAL N9/ /2022,

unicipalidad de Ushuaia para su

N

JUAN MANUEL ROMANG
VICEPRESIDENTE PRIMERO DL CONCEJO DELIBERANTS
C DDA IRTENDT ICHA MUNICIPAL DE USHUAIA

“Las Islas Malvinas, Georgias y Sandwich del Sur, SOL vy seran Argentlinas”
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CONVENIO DE COOPERACION Y FINANCIACION PARA LA ADQUISICION DE
EQUIPAMIENTO EN EL MARCO DE MEJORAS EN EL SISTEMA GIRSU, ENTRE
EL MINISTERIO DE AMBIENTE Y DESARROLLO SOSTENIBLE DE LA NACION
Y EL MUNICIPIO DE USHUAIA DE LA PROVINCIA DE TIERRA DEL FUEGO,
ANTARTIDA E ISLAS DEL ATLANTICO SUR

EX-2022-94690567- -APN-DGAYF#MAD

En la Cindad Auténoma de Buenos Aires, se rednen el seitor Ministro del MINISTERIO DE
AMBIENTE Y DESARROLLO SOSTENIBLE, Juan CABANDIE (D.N.1 N.* 18.842.578),
con domicilio en la calle San Martin 451, de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires, en adelante
"EL MINISTERIO" por una parte, y el Sr. Vicepresidente Primero del Honorable Conccjo
Deliberante del MUNICIPIO DE USHUAIA a cargo interinamente de la Intendencia
Municipal, Juan Manuel Romano, DNIN.® 25.144.091, con domicilio fegal en San Martin 660,
Ushuaia de la Provincia de Ticrra del Fucgo, Antartida ¢ Islas del Atlantico Sur en adelante
"EL MUNICIPIO", por la ota parte, y decnominadas conjuntamente "LAS PARTES". acucrdan
cclébrar cl presentc CONVENIO DE COOPERACION Y FINANCIACION PARA LA
ADQUISIC]ON DE BIENES PARA EL MUNICIPIO DE USHUAIA DE LA PROVINCIA
: TIERRA DEL FUEGO, ANTARTIDA E ISLAS DEL ATLANTICO SUR, en adelante el
“CONVENIO”, conforme al Expediente EX-2022-94690567- -APN-DGAYF#MAD

CLAUSULA PRIMERA: El CONVENIO tiene por objeto la asistencia financiera para la
adquisicion de equipamiento, afectado exclusivamente al descmpeiio de actividades que
coadyuven a cumplic y optimizar la gestion de RSU, con destino al “PROYECTO DI
MEJORAS EN EL SISTEMA GIRSU, por parte del MINISTERIO, para la adquisicién dc los
siguientes bienes a favor del MUNICIPIO, que se detalla en ¢l Anexo I: “DETALLE DE
LOS BIENES Y PRESUPUESTO ESTIMADO”.
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El presente Convenio tendra una vigencia de DOCE (12) meses contados a partir de la fecha
de suscripcion, pudiendo ser renovado por un periodo similar, de coman acuerdo entre LAS

PARTES.

CLAUSULA SEGUNDA: EL MUNICIPIO sc compromete a llevar adelante el procedimicnto
de adquisicion para, cxclusivamente, la adjudicacion de los bienes, su gjecucion y control,

conforme al ordenamiento juridico local aplicabie.

CLAUSULA TERCERA: EL MINISTERIO s compromete al financiamiento de la compra
de los bienes, hasta ¢l monto presupuestado de PESOS ARGENTINOS CUARENTA Y DOS
MILLONES SETECIENTOS SESENTA Y UN MIL ($ 42.761.000,00), de conformidad al
ANEXO I: DETALLE DE LOS BIENES Y PRESUPUESTO ESTIMADO. En ¢l caso quc
monto adjudicado sea menor al acordado, se transferira dicho monto menor. En ¢l supuesto de
que ¢l monto del financiamiento de los bienes, fuese superior al presupuesto que sc informa,
como resultado de la adjudicacion, EL MUNICIPIO, deberd informar al MINISTERIO y sc
podrd incrementar hasta un maximo del VEINTE por ciento (20%) cn consideracion a la
misma. En cl supuesto de que el monto necesario para adquirir todos los bicnes, sca superior

al monto maximo incrementado, el MUNICIPIO deberd integrar dicha suma.

La totalidad del monto comprometido scra imputado a la FUENTE DE FINANCIAMIENTO
QUINCE (15) CREDITO INTERNO.

CLAUSULA CUARTA: A la fecha de suscripcion del presente CONVENIO. EL
MINISTERIO abonara a titulo de anticipo al MUNICIPIO un DIEZ por ciento (10%) del monto
maximo del presupuesto, y el restante desembolso del NOVENTA por ciento (90%) una vez

adjudicada la contratacion, previa solicitud del MUNICIPIO al MINISTERIO.

CLAUSULA QUINTA: EL MUNICIPIO se compromete a iniciar ¢l procedimiento de
contratacioncs dentro del plazo de SESENTA (60) dias contados desde la firma del presente,
debicndo en dicho plazo cumplimentar los procedimientos legales y administrativos que
resulten aplicables. La existencia de impedimentos de orden técnico, legal, administrativo o de

u}mlquicr otro tipo, que obstaculicen la adquisicion de los biencs, sera responsabilidad de EL
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MUNICIPIO, siempre que puedan ser imputables a su accionar, siendo causal de resolucién

del presente CONVENIO.

CLAUSULA SEXTA: EL MUNICIPIO tendré a su cargo la confeccion de los documentos
que deben aportarse para el proceso adquisitivo, informacién a los oferentes, publicacion y
procedimiento de eleccion, de conformidad con las normas juridicas aplicables, siendo el inico
responsable de todos los efectos derivados de esas tarcas, como asi tambidén de su

mantcnimicnto y conservacion posterior.

CLAUSULA SEPTIMA: Una vez adjudicada la contratacion, EL MUNICIPIO dcbera
solicitar 'y presentar toda la documentacion correspondiente de la Licitacion scgun lo
establecido en la Resolucion MAYDS N°494/2016 ante ¢l MINISTERIQ, a los fines de
adquirir el segundo desembolso de conformidad al monto que corresponde en concordancia

con la Clausula Cuarta.

CLAUSULA OCTAVA: EL MUNICIPIO se obliga a ingresar los fondos gestionados por EL
MINISTERIO, en virtud de lo establecido en este CONVENIOQ, cn una cucnta bancaria abicrta
cn una entidad autorizada, habilitada a estos fines y debidamente informada al MINISTERIQO,
asimismo EL MUNICIPIO sc obliga a informar su CUIT al MINISTERIO lucgo de la firma
del presentc CONVENIO.

CLAUSULA NOVENA: EL MUNICIPIO debera rendir cuenta documentada, luego de haber
percibido la primer transferencia de fondos, dentro de los 30 dias habiles de ocurrido, quedando
condicionada la segunda transferencia, a la previa conformidad y aprobacion por parfe del

MINISTERIO de la rendicion de cuentas en relacién a la primera translerencia.

CLAUSULA DECIMA: La rendicion de cuenta documentada de ambas transferencias, deberd
ser realizada de conformidad con los Requerimicntos Aplicables a las Rendiciones de Cucntas
cstablecido en la Resolucion MAYDS N°494/2016, modificatorios y Anexos. Es por cllo que
EL MUNICIPIO debera presentar todos los siguientes clementos a saber y aquellos que
correspondan de conformidad con las normativas vigentes al momento de la efcetiva rendicion

de cuentas:
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A) Cada hoja que forme parte de la rendicion deberd estar foliada (Angulo superior derecho) en
forma correlaliva, sin borrones ni enmiendas. No se permitiran dos niimeros de folios iguales,
nt con subletras o nlimeros o bis, salvo que se encuentre respaldado por una nota firmada por

cl beneficiario designado como responsable de la administracion de los fondos.

3) Debera ajustarse a la normativa legal vigente, conforme con cl régimen de facturacion de la
A.F.1.P.

C) Los comprobantes no deben presentar enmiendas, tachaduras ni borrones que no hayan sido

debidamente salvados. Se aceptaran unicamente facturas o tickets “B” o0 “C™.

D) Los comprobantes de egresos deben presentarse en fotocopias, avaladas con firma y scllo
que indique su cardcter de copia ficl del original suscripta por ¢l beneficiario designado como

responsable de la administracion de los fondos.

E) La presentacion de la rendicién por parte de EL MUNICIPIO se realizara en la Mesa de

Entradas del MINISTERIO DE AMBIENTE Y DESARROLLO SOSTENIBLE.

F) Para cvitar la pérdida de los comprobantes, los mismos deberan cumplir con lo establecido
en el punto D) y ser adheridos a una hoja. En caso de incorporar mas de un comprobante cn
una hoja, deberdn estar numerados en forma independiente y complementaria al foliado y al

pic de la misma sc indicara el nimero total de comprobantes.
G) Los comprobantes se detallaran en una hoja resumen con los siguientes datos:

— Fecha del comprobante (siempre posterior al acto administrativo correspondicnte).
- Nombre o razén social del provecdor.
- Concepto o rubro.

~ Numcro de folio.

-~ Numero de comprobante.

-~ Importe dc cada comprobante.

-~ lmporte total de rendicion.

— Nota de elevacion.
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— Fotocopia certificada del extracto bancario cn ¢l cual se muestra la recepeion de los
fondos en la cucnta designada para recibir las transferencias.

— Constancia de C.U.LT. de los comprobantes presentados en la rendicion.

— Planillas 1 y 2 del Anexo 2 de la Resolucion MAYDS N°494/2016 firmadas por la
maxima autoridad beneficiaria de los fondos o a quién éste designe formalmente, y cn

ese caso, con la constancia en el expediente de esa designacién.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: El CONVENIO se considerard resuelto de pleno
derecho cuando hubicran transcurrido NOVENTA (90) dias corridos desde que se adjudique
la contratacion al/los oferente/s sin que EL MUNICIPIO hubicra presentado la ORDEN DE
COMPRA, o no se justificarc fchacientemente la ampliacion de dicho plazo. Dc operar la
resotucion de pleno derecho, EL MUNICIPIO debera restituir al MINISTERIO la totalidad dc

los fondos que hubierc percibido.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: Scran por cuenta y cargo de EL MUNICIPIO los actos
administrativos y gestiones judiciales o extrajudiciales que fucran a efectos del presente
CONVENIO, asi como el pago de las indemnizaciones correspondientes y los costos que
generen tales actividades, como asi también verificar ¢l cumplimiento por parte del/los
proveedor/es. Asimismo, sera responsabilidad de EL MUNICIPLO la obtencion de los permisos
locales necesarios, radicacion, transferencias o cualquicr otra tramitacion que fueren requeridos

por la jurisdiccion local respecto de los BIENES que sc adquicran.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: EL MUNICIPIO abonaré con reeursos propios los
reclamos de pago de cualquicr naturaleza que pudicran cfectuar cl/los provecdor/cs cn ¢l marco
de la cjecucion de las actividades asociadas al presente CONVENIO. EL MINISTERIO, fos
organos superiores, inferiorces o dependicntes, no asumen, ni pucden subrogarse en los derechos

y obligaciones de EL MUNICIPIO en los contratos que ella suscriba.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: EL MINISTERIO se encuentra facultado a resolver el
presente CONVENIO, ante cualquier incumplimiento o desviacion del objcto que se informa
en la CLAUSULA PRIMERA y de conformidad a las Clausulas siguicntes, sin que cllo genere

ningn tipo de derecho a reclamacién por parte del MUNICIPIO.
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CLAUSULA DECIMA QUINTA: EL MUNICIPIO sc compromete a mantener indemne al
ESTADO NACIONAL por cualquier reclamo, demanda, sancién, juicio, dafio, pérdida y/o
cualquier otro concepto, incluyendo multas, costas judiciales y honorarios de abogados como

consccuencia de la compra de los bienes y por todas aquellas por las cuales EL MUNICIPIO

deba responder.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: EL MINISTERIO podrd, sin necesidad de autorizacion,
permiso o cualquier manifestacion dc voluntad previa por parte de EL MUNICIPIO,
cncomendar la realizacion de auditorias técnicas y financicras que considere neeesarias, con cl
objeto de verificar el cumplimiento del presente CONVENIO, sin perjuicio de las tareas
inherentes en la materia a cargo de EL MUNICIPIO, comprometiéndose este altimo a

garantizar el ejercicio de las mismas.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: Cualquiera de las partes podré rescindir ¢l presente
CONVENIO, previa notificacion fehaciente a la otra con una anticipacion no menor a UN (1)
mes. Scra deber del MUNICIPIO restituir toda suma de dincro que hubicre percibido con

motivo del presente CONVENIO, salvo acuerdo de partcs.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: Para cl caso de suscitarse alguna controversia en cuanto
a la interpretacion, aplicacién y/o cjecucion del CONVENIO, LAS PARTES intentardn
resolverlo en términos cordiales. De no arribar a una solucion satisfactoria para ambas,
acuerdan someter la cuestion a los Tribunales con competencia en lo Contencioso

Administrativo Federal con asiento en la Ciudad Autdnoma de Bucnos Aires.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: LAS PARTES se comprometen a gestionar las
autorizaciones que cn el ambito de su jurisdiccién fueren necesarias para la concrecion de los

compromisos previstos cn el CONVENIO.

CLAUSULA VIGESIMA: En el caso que sc requicra modificar alguna de las Clausulas del
presente convenio, se deberd sustanciar y manifestar las motivaciones mediante notificacion

fehaciente. Evaluadas las mismas y de ser procedente, se instrumentara mediante ADENDA.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: Los siguientes documentos forman parte integrante
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del presente CONVENIO, los cuales LAS PARTES declaran conocer y cumplir en sus partes
pertinentes: a) Anexo I: Detalle y presupuesto de bienes a ser adquiridos: b) ANEXO 1i:
Reglamento para la Rendicion de Fondos Transferidos a Gobiernos Provinciales y/o

Municipales, aprobado por Resolucién MAyDS N.° 494 del 23 de noviembre de 2016.

En prucba de conformidad, LAS PARTES suscriben ¢l presente en DOS (2) cijemplares de un

/n@no tenor y a un solo efccto.

Olien

Sr. Juan Manuel Romano

Inttndente Interino - Vicépresidente

Brimcro del Honorable Conccejo

Ddliberante de la Municipalidad de
Ushuaia
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LISTADO DE ANEXOS:

ANEXO I: DETALLE DE LOS BIENES

AI}E’ O II: REGLAMENTO DE RENDICIONES DE TRANSFERENCIA

WA

Sr. Juan Manuel Romarjo Sr. Juan Cabandié
Intendente Interino - Viceprasidente Miftistro de Ambiente y Desarrollo
rimero del Honorable Collcejo Sostenible

Deliberante de la Municipalidad de
/ Ushuaia L
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ANEXO I - DETALLES DE LOS BIENES Y PRESUPUESTO ESTIMADO
Adquisicion de Bienes para ¢i Municipio de Ushuaia

Presupuesto  total: PESOS  ARGENTINOS CUARENTA Y DOS MILLONES
SETECIENTOS SESENTA Y UN MIL ($ 42.761.000,00).-

Equipo Cantidad Monto

Prensas compactadoras 30 tn. 2 $10.400.000,00
Balanza dc piso 5000 kg 1 $ 1.165.250,00
Autoclevador motor a combustién 1 $ 5.088.750,00
Chipeadora 30 ¢cm I $ 10.000.000,00
Cortadoras hidraulicas de neumaticos 2 $ 16.107.000,00
TOTAL 7 $ 42.761.000,00
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ANEXO 11
REGLAMENTO DE RENDICIONES DE TRANSFERENCIA

Resolucidon Namero: RESOL-2016-494-E-APN-MAD
Referencia: CUDAP: EXP - JGM N.° 26210/2016 —

VISTO: El expediente N.° CUDAP: EXP-JGM: 0026210/2016 de! Registro de la JEFATURA
DE GABINETE DE MINISTROS, la ley 24.156 de Administracion Financiera y de los
Sistemas de Control del Sector Plblico Nacional, ¢l Decreto N.° 13 de fecha 10 de diciembre
de 2015, el Decreto N.° 232 de fecha 22 de diciembre de 2015, la Decision Administrativa N.°
499 dc fecha 19 de mayo de 2016, el Decrcto N.” 892 de fecha 11 de diciembre de 1995, ¢l
Decreto N.° 225 de fecha 13 de marzo de 2007, el Decreto N.° 1.344 de fecha 4 de octubre de

2007, sus moditicatorios y complementarios, y
CONSIDERANDO:

Que por Decreto N.° 13 de fecha 10 de diciembre de 2015, modificatorio de la Ley de
Ministerios, se¢ crea ¢l MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y DESARROLLO
SUSTENTABLE, modificindose luego su denominacion por ¢l Decreto N.° 223 de fecha 19
de enero de 2016, como MINISTERIO DE AMBIENTE Y DESARROLLO SUSTENTABLL,

habicndo adccuado su estructura a las nuevas competencias organicas.

Quce por Deereto N.° 232 de fecha 22 de diciembre de 2015 sc crea la SUBSECRETARJA DE
COORDINACION  ADMINISTRATIVA del MINISTERIO DE  AMBIENTE y
DESARROLLO SUSTENTABLE.

Que por Decision Administrativa N.° 499 de fecha 20 de mayo de 2016 se aprucba la estructura

organizativa del MINISTERIO DE AMBIENTE Y DESARROLLO SUSTENTABLE.

Que  deviene necesario que el MINISTERIO DE AMBIENTE Y DESARROLLO
SUSTENTABLE cuente con herramientas normativas aplicables al uso y rendicion de

determinadas transferencias, en esa jurisdiccion.

Que por el articulo 2° del Decreto N.° 892 de fecha 1t de diciembre de 1995, el PODER
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EJECUTIVO NACIONAL dispuso que las maximas autoridades de las jurisdicciones y
entidades alcanzadas por esa norma tendran las facultades de interrumpir y/o retener en forma
automatica la transferencia de fondos en la medida en que se constate: a) Incumplimiento, en
tiempo y forma, de las rendiciones de cuentas acordadas en convenios bilaterales SUSCTiptos y
a suscribirsc; b) Objeciones formuladas por la SINDICATURA GENERAL DE LA NACION
o impedimentos para el control de la asignacion de recursos transferidos; ¢) La utilizacién de
los fondos transferidos en destinos distintos al comprometido, cualquicra fuera la causa quc la

origine.

Que por el articulo 1° del Decreto N.° 225 de fecha 13 de marzo de 2007 el PODER
EJECUTIVO NACIONAL dispuso que cada jurisdiccion o entidad debera dictar un reglamento
en ¢l que regule la rendicion de los fondos presupuestarios que transfiera a los Gobiernos
Provinciales o Municipales mediante Convenios Bilaterales, estableciendo los contenidos
minimos que debe incluir dicho reglamento, por lo que se aprueba en la presente un conjunto
de caracteristicas que deben explicitarse en las Resoluciones que aprucban Transferencias a

partir de Convenios con Provincias o Municipios, y normas para la rendicion de csos fondos.

Que de acuerdo con la Decision  Administrativa N.° 499/2016, corresponde a la
SUBSECRETARIA DE COORDINACION ADMINISTRATIVA del MINISTERIO DE
AMBIENTE Y DESARROLLO SUSTENTABLE coordinar, ejecutar y aplicar la politica de

recursos humanos, organizacion, sistemas administrativos, informaticos y de comunicaciones.

Quc, en matceria de transferencias de fondos a las Provineias, ¢l MINISTERIO DE AMBIENTE
Y DESARROLLO SUSTENTABLE, en tanto Autoridad de Aplicacion de la Ley N.» 26.331
de Proteccion Ambiental de los Bosques Nativos prevé un esquema cspecifico que no puede

asimilarsc a las previsiones de la presente y por tanto quedara exento de la misma.

Que la presente Resolucion conforme al Manual de Clasificaciones Presupuestarias para cl
Sector Publico Nacional, aprobado por Resolucion N.° 388 de fecha 6 de diciembre de 2013 de
la SECRETARIA DE HACIENDA, comprende los sigutentes conceptos por objeto del gasto:
a) el relativo a las Transferencias al sector privado para financiar gastos corrientes que se

imputen cn las partidas principales 5.1.6 (Transferencias para actividades cientificas o
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académicas), 5.1.7 (Transferencias a otras instituciones culturales y sociales sin fines de lucro)
y 5.1.8 (Transferencias a cooperativas); b) el relativo a transferencias que se imputen en las
partidas principales 5.7 y 5.8 de Transferencias a Provincias y Municipios, a excepcion de las
transferencias al Scctor Privado para financiar gastos cortientes o de capital partida principal
5.2.y ¢) el relativo a transferencias que sc imputen en las partidas 5.9.2, Transferencias a
Organismos Intcrnacionales para gastos corrientes, cxceptuando a aquellas transferencias
realizadas  al PROGRAMA NACIONAL DE NACIONES UNIDAS PARA EL
DESARROLLO (PNUD) que sc rige por normativa especifica.

Que el articulo 101 del Decreto N.° 1344 de fecha 4 de octubre de 2007, reglamentario de la
Ley de Administracion Financiera y de los Sistemas de Control del Sector Pablico Nacional,

estipula que la autoridad superior de cada jurisdiceion o entidad dependiente del

PODER EJECUTIVO NACIONAL requerira opinién previa favorable de fa correspondicnte
UNIDAD DE AUDITORIA INTERNA para la aprobacion de los reglamentos y manuales de
procedimicntos, los cuales deberan incorporar instrumentos idoncos para cl cjercicio del

control previo y posterior.

Que la UNIDAD DE AUDITORIA INTERNA y la DIRECCION GENERAL DE ASUNTOS
JURIDICOS de la SUBSECRETARIA DE COORDINACION ADMINISTRATIVA, ambas
del MINISTERIO DE AMBIENTE y DESARROLLO SUSTENTABLE, han tomado

intervencion cn el ambito de su competencia.

Que la presente medida sc dicta cn gjercicio de las facultades emanadas de Ja Ley de Ministerios
(T.O. por Decrcto N°438 del 12 de marzo de 1992), del Decreto N.° 13/2015 modificado por
cl Deercto N.° 223/2016 y sus modificatorias y el articulo 1° del Decreto N.° 225/07 y

modificatorios.
Por cllo,

EL MINISTRO DE AMBIENTE Y DESARROLLO SUSTENTABLE

RESUELVE:
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DECLARACION JURADA SOBRE APLICACION DE FONDOS.
6. SECUENCIA DE INTERVENCIONES.

El proceso para la aprobacion de fa rendicion de cuentas remitida por un beneficiario o receptor

de una transferencia de fondos, implica la intervencion de:

a) El Area con Responsabilidad Primaria, quien debera elaborar y adjuntar un Informe Técnico
de cjecucion del objeto del gasto, segin lo especificado en el acto administrativo que da origen

a la transferencia.

b) La Coordinacién de Presupuesto y Rendicién de Cuentas de la SUBSECRETARIA DE
COORDINACION ADMINISTRATIVA, que a partir de lo cspecificado en ¢t Informe Técenico
(establecido en el punto 1), realizara la aprobacion final de la rendicion de acuerdo a lo
cstablecido en el presente reglamento, asi como la registracion del estado de las rendiciones vy,
cn los casos que determinen las autoridades, las auditorias y controles muestrales que sc

consideren oportunos.
7. CURSO DE ACCION

La presentacion de la rendicion por parte del Beneficiario se realizara en la Coordinacion de
Presupucsto y Rendicion de Cuentas de la SUBSECRETARIA DE COORDINACION
ADMINISTRATIVA, dirigida al Director General de Administracion y Finanzas.

7.1 Habiendo recibido la rendicion de los fondos transferidos, la Coordinacion de Presupuesto
y Rendiciéon de Cuentas remitird al Arca con Responsabilidad Primaria ¢l tramitc completo,
conleniendo la rendicion a fin de que realice ¢l correspondiente Informe Téenico Final. Una
vez.realizado el Informe Téenico aprobatorio, éste serd nucvamente remitido a la Coordinacién
de Presupucsto y Rendicion de Cuentas a fin de realizar la correspondiente cvaluacion contable

de la Rendicion respectiva.

7.2 En caso quc el Informe Técnico no sea aprobado, ¢l Arca con Responsabilidad Primaria,
deberd informar tal eventualidad a la Coordinacion de Presupuesto y Rendicién de Cuentas y

al beneficiario, a fin que éste cumpla con una nueva presentacion de acuerdo a lo solicitado por
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cl Area con Responsabilidad Primaria.

7.3 En ¢l caso que la evaluacion contable realizada por la Coordinaciéon de Presupuesto y
Rendicion de Cuentas resulte no aprobatoria, o bicn, surjan observaciones que impidan su
aprobacion total, la Coordinacion de Presupucsto y Rendiciones de Cuentas pondra cn
conocimiento del Area con Responsabilidad Primaria tal circunstancia y notificara de modo
fehaciente al Beneficiario. El beneficiario tendra un plazo de TREINTA (30) dias habiles para
cumplimentar lo solicitado. En caso que el beneficiario no cumpla con lo requerido en el lapso
estipulado, la rendicién de cuentas se considerara no aprobada o aprobada en forma parcial,
debiendo la Coordinacion de Presupuesto y Rendicion de Cuentas informar de tal eventualidad
al beneficiario, al Area con Responsabilidad Primaria y asimismo lo registrara en cl Sistema
de Seguimiento de Convenios actualizado por la Coordinacién de Presupuesto y Rendicion de

Cuentas.

En caso de aprobacién total por parte de la Coordinacién de Presupucsto y Rendicion de
Cuenlas, se procedera a dar de baja los cargos en el Sisterna de Scguimiento de Convenios,
notificar al beneficiario, al Arca con Responsabilidad Primaria y sc remitira el expedicnte a

archivo.

En caso quc se gestione otro desembolso, se remitird al Area con Responsabilidad Primaria

para la prosccucidon del tramite.
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PLANILLA 2 - BALANCE DEL ESTADO DE EJECUCION DEL CONVENIO Y
DIECLARACION JURADA SOBRE APLICACION DE FONDOS.

La Planilla 2 resume ¢l nivel de utilizacidn financiera de la o las transferencias realizadas en ¢l
marco de un Convenio. Cada remision de documentacion, se trate de la rendicion final del
convenio o de rendiciones parciales, debe acompadarse con la Planilla 2, que permitira un

scguimicnto financiero del mismo.

“DECLARACION JURADA SOBRE APLICACION DE FONDQS™

(Lugar y Fecha de emision)

SENOR DIRECTOR GENERAL DE ADMINISTRACION Y FINANZAS MINISTERIO DE
AMBIENTE Y DESARROLLO SUSTENTABLE

El que suscribe
manifiesta con caricter de declaracion jurada, que ha aplicado los fondos oportunamente

otorgados por ¢l MINISTERIO DE AMBIENTE Y DESARROLLO SUSTENTABLE
mediante ... (acto administrativo) N.* ... /20, tramitado bajo Expediente N°. ... ...

conforme el detalle que se expone seguidamente:

Suma otorgada: §

[nversion documentada rendida en la presente: $

Inversion documentada acumulada total rendida: §

Saldo a invertir; $

Adictonalmente, también con caracter de Declaracién Jurada, manificsto quc:

- El grado de avance en el cumplimiento de las metas comprometidas es del ... %.
o

- Los fondos recibidos fueron emplcados para el objeto solicitado y tenido en cuenta para

su otorgamiento.
Man sido cumplidos los procedimientos requeridos por las jurisdiccionales en maleria
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de administracion presupuestaria, sistema de registracion contable, régimen dc
contrataciones y que asimismo fueron observadas las normas de control vigentes.

- La totalidad de la documentacion original, respaldatoria del empleo de los fondos
cumple con las formalidades y requisitos establecidos por la Resolucion N.¢ 1415/03,
complementarias y modificatorias de la AFIP. La documentacion ORIGINAL sc
encuentra  debidamente archivada, a disposicién de la Dircccion General de
Administracion y Finanzas de la SUBSECRETARIA DE COORDINACION
ADMINISTRATIVA del MINISTERIO DE AMBIENTE Y DESARROLLO
SUSTENTABLE o de la Unidad autorizada por dicho MINISTERIO para su analisis y
verificacion en el momento que se considere oportuno y sometida a las competencias

de control previstas en la Ley N.° 24.156, sus modificatorios y complementarios.

JUAN MANUEL ROMANG ¥
VICEPRES\SENTE PRIMERO DEL Con
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ANEXO 1I. REGLAMENTO PARA LA RENDICION DE CUENTAS Y
SUSCRIPCION DE CONVENIOS DE ASIGNACION DE TRANSFERENCIAS A
ORGANIZACIONES DE LA SOCIEDAD CIVIL.

I. SOLICITUD Y ASIGNACION DE TRANSFERENCIAS A ORGANIZACIONES DE LA
SOCIEDAD CIVIL

I.1. Para la asignacion y control de transferencias a Organizaciones de la Socicdad Civil
deberdn cumplirse los requisitos establecidos en la Ley N°11.672, sus modilicatorios y

complementarios, a saber:

a) Los antccedentes que sirvan de causa al acto administrativo que deberd suscribir cl
responsable primario: convenio o contrato con el beneficiario o con un tercero intercsado, st lo
hubicre. b) Informes técnicos que acrediten el mérito, oportunidad y convenicnceia de la medida,
lo que hace a la motivacion del acto administrativo y a la demostracion de su razonabilidad. ¢)
Los instrumentos concernientes a la identificacion de los beneficiarios, a la prucba de sn
existencia, la determinacion de su naturaleza juridica y de su regular funcionamicnto: i)
estatutos y ii) autorizacién para funcionar como personas Juridicas expedida por autoridad
competente. d) Certificacion o, en su defecto, declaracion Jurada de la cual surja que el
bencficiario no percibid otras transferencias nacionales por ¢l mismo conceplo e igual fin. ¢)
Comprobante o, cn su defecto, declaracion jurada de que cl beneficiario ha contribuido (o
contribuird) con un minimo del VEINTICINCO POR CIENTO (25%) de recursos propios,
ajenos al subsidio del estado federal, a la atencién de los gastos del proyecto al que s¢ aplicara
la transferencia. b) Los comprobantes del cumplimiento de lo dispucsto en cl articulo anterior
deberan formar parte del Expedicnte de aprobacion de la transferencia. ¢) El cumplimicento de
cstos requisitos minimos no obsta al cumplimicnto de los demas requisitos quc las arcas
sustantivas previcran o pucdan prever en reglamentos para la definicion del objcto de este tipo

dc transferencias.
2. REQUISITOS MINIMOS PARA LA RENDICION:

a) El beneficiario clevara la rendicion a la Coordinacion de Presupucsto y Rendicion de Cuentas

de la SUBSECRETARIA DE COORDINACION ADMINISTRATIVA, dirigida al Dircctor
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General de Administracion y Finanzas, mediante nota en la cual deberd indicar el acto
administrativo que ordene la transferencia de fondos, importe asignado, namero de expediente,

nombre de la institucion y la cantidad de folios que conticne.

b) Los comprobantes quc la respaldan deberan ser en copia ficl de los originales y deberan estar

conformados en cl cuerpo del mismo por el beneficiario, conforme a la normativa legal vigente.

¢) La documentacion correspondiente debera ser acompafiada por la Planilla 1- Relacion de
Comprobantes, por la Planilla 2 — Balance del Estado de Ejecucién del Convenio y Declaracion

Jurada sobre Aplicacion de Fondos, ambas obrantes en el Anexo 2.

d) Cuando se incurra en gastos que superen los PESOS TRES MIL ($ 3.000) por comprobante,
sc deberd adjuntar: » Las solicitudes de cotizacion del bien o scrvicio a contratar cursadas a
TRES (3) 0 méds empresas oferentes. « Los TRES (3) 0 mas presupuestos que avalen fa scleccion

del proveedor respectivo con el criterio del menor precio.

€) La rendicion de cuentas deberd ser presentada indefectiblemente dentro de los CIENTO

VEINTE (120) dias de finalizado el objeto por ¢l cual se transfiricron los fondos.

f) La aprobacion dc la rendicion de cuentas remitida por el beneficiario se realizara de acucrdo
a las pautas cstablecidas en los Anexo I'y 1y la normativa cspecifica de cada Programa del

MINISTERIO que origine la transferencia.

g) La omision en la presentacion de la rendicion de cuentas en la forma y plazos establecidos
en el presente instructivo, imposibilitard a las instituciones a recibir nuevos subsidios
financiados a través de programas dependientes de éste Ministerio, cn virtud de lo dispuesto

por ¢l Decreto N.° 892/95.
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